
— Я не прошёл. 

Ян сразу же сообщил Еноху и Эл о своих результатах по прибытии в особняк Ахиллеса.
Летиция широко раскрыла глаза от удивления, она никак не ожидала, что он заявит об этом
столь прямолинейно. 

Эл, которая сидела и пила чай, внезапно вскочила с потрясённым видом. 

— Они что, слепые? Как они могли не заметить такой талант? 

— Это потому, что я плохо справился с тестом. 

— Да какая разница?! 

Эл задрожала от гнева и посмотрела на Яна. 

— Ты в порядке? 

Она запоздало забеспокоилась о Яне. 

— Ну... мне немного обидно, – кротко ответил Ян. 

Он сказал это с безразличным выражением лица, но то, как он потёр шею, выглядело так,
будто он был более чем «немного» разочарован. Енох спокойно наблюдал за этой сценой, затем
протянул руку, чтобы погладить Яна по голове. 

— Ты хорошо потрудился. 

Он был скуп на слова. 

Однако Ян почувствовал огромное утешение от этих слов и счастливо улыбнулся. 

— В следующий раз я постараюсь лучше. 

Его гордость не позволяла ему вот так сдаться.

Енох слегка улыбнулся Яну, затем медленно перевёл взгляд на Летицию с серьёзным
выражением лица. 



— Ох, у тебя посетитель. 

— Посетитель? 

Летиция слегка наклонила голову и указала на себя. Он имел в виду, что к ней кто-то пришёл? 

Енох слегка кивнул в ответ на её вопрос. Когда он указал на её комнату, Летиция последовала
за ним с любопытным выражением на лице. 

Милорд? 

Был ли кто-нибудь, кто пришёл бы навестить её? 

Она схватилась за дверную ручку, пытаясь сообразить, кто бы это мог быть, но никто не
приходил на ум. 

— Неужели... 

Летиция широко распахнула дверь с колотящимся сердцем. Как только она узнала человека,
стоящего посреди комнаты, её голос повысился от удивления: 

— Мэри! 

— Моя Госпожа! 

С ожидаемым выражением лица Летиция быстро подошла и крепко сжала руку Мэри. 

— Зачем ты пришла сюда? 

— Я слышала, что вы остановились здесь. 

— Мэри... 

— Мне жаль, что я не смогла прийти к вам раньше. 

Мэри склонила голову от стыда, Летиция махнула рукой и отрицала это. 

— Большое тебе спасибо, что пришла. Ты пришла сюда, потому что беспокоилась обо мне? 



— Да, я здесь, чтобы работать на семью Ахиллес. 

— Что ты имеешь в виду? 

Невинно моргнув при этом вопросе, Мэри мягко улыбнулась и вспомнила прошлое. 

После того, как Летицию выгнали, атмосфера в доме Лерой поначалу была хорошей. Это было
так, как будто они тонули в счастье, и они начали веселиться и жить роскошно. Мало того, они
начали предаваться своим порокам. 

Справиться со злом Дианы было нетрудно, потому что она к этому привыкла. Что беспокоило
Мэри, так это презрительные взгляды других слуг. 

[Она была рядом со старшей дочерью, верно?] 

[Будь осторожна, когда идёшь с ней вместе. Что, если наша удача исчезнет?] 

[Если это так, я буду стараться избегать её.] 

Служанки, которые заботились о Летиции, начали уходить, по одной или по две за раз.
Некоторые из них пытались произвести хорошее впечатление на Диану, а некоторые покинули
резиденцию Лерой самостоятельно. 

Мэри хотела уволиться, но была не в том положении, чтобы это сделать. 

— Мой брат поступил в Академию магии. 

— Правда? 

— Да, оказывается, причина, по которой он так сильно болел, заключалась в том, что он не мог
контролировать свою ману. 

Она случайно встретила профессора из Академии магии, когда шла по улице со своим братом.
Профессор сразу же распознал талант её брата и предложил ему поступить в Академию. В
отличие от Мэри, которая впервые в жизни переживала из-за разлуки с братом, её младший
брат принял предложение профессора с серьёзным выражением лица. 

Мэри хотела, чтобы её брат хорошо учился в Академии, потому что для него не было лучшей
возможности. 

Ей всё ещё нужно было платить за обучение своего брата в Академии. К счастью, её брат



теперь был здоров, и ей не нужно было тратить деньги на лекарства для него. 

В конце концов, Мэри нужно было зарабатывать деньги, чтобы платить за обучение, поэтому
ей пришлось остаться в особняке Лерой. 

Она надеялась когда-нибудь вновь работать на Летицию. 

Наконец-то настал момент, когда она смогла снова увидеть её. 

— А что насчёт платы за обучение? 

Летиция всегда волновалась, когда у неё были трудные времена. 

Она сразу заметила это и кивнула, говоря что всё в порядке. 

— Да, есть кое-кто, кто хочет спонсировать моего брата. 

— Серьёзно? 

— Он уже заплатил за обучение моего брата. 

Мэри хотела выразить свою благодарность спонсору, но у неё не было возможности узнать, кто
этот человек, поскольку пожертвование было сделано анонимно. 

Она решила спокойно подождать, думая, что однажды случайно встретит этого человека. 

— Я бы с удовольствием встретилась с ним и поблагодарила его, когда у меня будет такая
возможность. 

Она сказала это с улыбкой. Летиция взяла Мэри за руку и кивнула, как будто это обязательно
произойдёт. 

— Я сейчас вернусь, мне нужно быстро пойти поговорить кое с кем. 

— Что? 

— Подожди минутку, пожалуйста. 

Она сразу же вышла из комнаты, сказав ей, чтобы она удобно устроилась в кресле. 



Слова Мэри заставили её с запозданием осознать, что у неё тоже есть кто-то, кого она должна
поблагодарить. Она хотела увидеть его прямо сейчас. 

Летиция немедленно навестила этого человека и постучала, как только та пришла с визитом. 

— Войдите. 

Низкий, но твёрдый голос. 

Летиция открыла дверь и чуть не запрыгнула внутрь. Как только она увидела Еноха, она
бросилась к нему. 

— Почему ты не сказал мне заранее! 

Он сказал ей, что в её комнате её ждёт посетитель, поэтому она была удивлена, когда открыла
дверь. 

Как только их глаза встретились, сразу стало очевидно, что Летиция расстроена. С другой
стороны, выражение лица Еноха не изменилось, когда он сказал: 

— Я сделал это нарочно, чтобы удивить тебя. 

— Это уже слишком! 
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